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PARTS LIST / LISTA DE PIEZAS / LISTE DES PIÈCES

No. Description / Descripción / La description Qty.

A Frame Assembly / Conjunto del marco / Cadre de base 1

B Uprights / Soportes verticales / Montants 2

C Crossbar / Barra transversal / Barres transversales 2

D Waste Container / Contenedor de basura / Poubelles 2

E #8 x 3/4” Truss Head Screws / Tornillos de cabeza reforzada #8 x 3/4” /
#8 x Vis à tête bombée 3/4”

4

RV-SERIES DOUBLE WASTE CONTAINER PULLOUTS

TOOLS REQUIRED:  
HERRAMIENTAS REQUERIDAS:

OUTILS REQUIS:

CARE AND MAINTENANCE: 
CUIDADO/ENTRETIEN:
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Clean with a damp cloth and 
wipe parts dry. 
 
Limpie con un paño húmedo y 
seque las partes.

Nettoyez avec un linge humide et 
essuyez les piéces pour les secher 
complétement.

CONTENEDORES DE BASURA DOBLES EXTRAÍBLES SERIE RV
RV-SERIE DOUBLE POUBELLE ENCASTRABLE

INSTALLATION INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN / INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

x 4
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INSTALLATION VIDEO /  
VIDEO DE INSTALACIÓN /  
VIDÉO D’INSTALLATION
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DOOR MOUNT KIT  
(SOLD SEPARATELY)  

MONTABLE  EN LA PUERTA  
(SE VENDE POR SEPARADO)  

MONTABLE SUR PORTE  
(VENDU SÉPARÉMENT)

Note: Set frame assembly 1/8” back from front cabinet edge 
Nota:1/8” hacia atrás desde el borde frontal del gabinete  
Note: 1/8 po du bord avant du placard

Curve Side Upward 
Lado curvo hacia arriba 
Côté courbé vers le haut

Before installation, measure your cabinet’s width, height and depth to ensure 
the basket will fit inside and pull out without any interference.
Antes de la instalación, mide el ancho, alto y profundidad de tus gabinetes 
para asegurarte de que la canasta quepa dentro y se pueda extraer sin ninguna 
interferencia.
Avant l’installation, mesurez la largeur, la hauteur et la profondeur de vos armoires 
pour vous assurer que le panier s’adaptera à l’intérieur et se tirera sans aucune 
interférence.

Slide the Crossbars (C) up until snug against the Waste Containers (D).
Deslice las barras transversales (C) hacia arriba hasta que queden ajustadas contra 
los contenedores de desechos (D).
Faites glisser les barres transversales (C) jusqu’à ce qu’elles soient bien ajustées 
contre les conteneurs à déchets (D).

NOTE: If you plan to use a door mount kit (sold separately) you can go ahead and 
fully remove your cabinet door.
NOTA: Si planea utilizar un kit de montaje para puerta (se vende por separado), puede retirar 
completamente la puerta del gabinete.
REMARQUE: Si vous prévoyez utiliser un ensemble de montage de porte (vendu séparément), 
vous pouvez retirer complètement la porte de l’armoire.


